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H.A.AAHUTTYEHKO
CamapcKui rocyAapCTBeHHbIA yHUBEPCHTET

BUBAEMCKASl ®PA3EOAOIUS PYCCKOTO
M HEMELIKOTIO A3blKOB B EE OTHOLWEHNA
K TEKCTAM CBALWMEHHOIO NMMCAHUA

®dpazeoa0rn3Mbl, B TOM YKCIIe M OMOJICCKIE, OCYILIECTBIISIOT 0CO-
Oy1o (YHKIHMIO B sA3bIKe — (DYHKIIMIO MPOBOIHUKOB KYJIbTYpbl. buo-
JIeiickas ¢paseosiorus — 3To (Ppa3eoJornyecKrue eIMHULIbI, UCTOUHU-
KOM KOTOpHIX siBisieTcss bubaus — kauru CesiineHHoro IMucanus Bet-
xoro u HoBoro 3aBeToB.

B pamxkax peieHus oO1ieil 3a1a4m — pacCMOTPEHUS PyCCKoil Ouo-
Jierickoit ¢hpa3eosioruy B JUHIBOKYJIbTYPOJIOTMYECKOM acrleKkTe — lie-
JIeCOOOpa3HO COIMMOCTABUTH PYCCKYIO U HEMEILIKYIO OubJieiicKyio dpaze-
OJIOTUIO C TeKCcToM bubauu. Bcskuil g3bIK MpOsIBISET U30UpaTelb-
HOCTh TI0 OTHOIIEHMIO K OOBEKTUBHOMY BHESI3BIKOBOMY MMpPY U IIO-
CBOeMy OToOpaxaeT ero. B naHHOM cityyae TakuM (hparMeHTOM O0beK-
TUBHOHN JNEHCTBUTEIBHOCTH, OTOOpaxarolmumMcs Bo (hpa3eoaoruu, sB-
JISIETCSL caM TeKCT bubiuu.

B comocrapisieMbIx sI3bIKax IMPOSIBIASETCS CBOEOOpa3HOE COOTHO-
1eHue Mexny paseosiorueir 1 TeKctoM bubnun. JJaHHyio mmpobiemy
paspabatbiBaiu B.I'.T'ak (mpu comocTaBUTEIbHOM aHAJM3€ PYCCKUX
n ¢panuysckux bOE), K.H.JlyopoBuHa (B X0J¢ BBHISBICHUS CIIEIH-
¢uku 6ubneiickoil paseosiorun pycckoro s3bika), B.H.Tenusa (mipu
BbIACJIEHUY BUAOB LIMTALIMM, BO3HUKILIMX Ha OCHOBE OUbIeiicKoro auc-
Kypca), H.®.AnedupeHko (mpu oOpallleHMr K BOIPOCY XPUCTUAHC-
KO 3THO3MAEMUM BOCTOYHOCIABSIHCKOM nanomatuku), H.JI.Hlanpun
(B cBs13U ¢ IpobaeMoii nepeBoaa dpaseoaornyeckux equuui), O.A.Ma-
KapoBa (B XO/I€ COMOCTaBUTEJIbHOIO aHajlu3a PYCCKUX, (hpaHIly3CKUX
n aanmiickux B®E), I'.B.Pomanosa (ipy ananm3e GpyHKIIMOHUPOBA-
HUs 6MOen3MoB B moa3uu LBetaeBoit) u ap. OnHako ToabKo B.I'.T'ak
paccMaTpuBajl 3TOT BOMPOC B MHTEPECYIOIIEM HAC COMOCTABUTEILHOM
acrekre, aHanu3upysa (panuysckue 6ubiaemsmsel [[ak 1994, 1997],
n yactuyHo O.A.MakapoBa, oopaiasick K BOE anrmmiickoro u ¢gppaH-
Iy3cKoro s13bIKkoB [Makapona 2002: 31-33].

BoineneHHble UMK Pa3HOBUIHOCTU COOTHOLLIEHUS MEXIy Oubeiic-
Kot pazeosiorueit U TeKCToM brubaMK B OCHOBHBIX CBOMX YepTax MpU-
HSTHI B Hallleil paboTe Kak 0a3oBbie. BMecTe ¢ TeMm, ¢ yuyeToM creLu-
(buku paccMaTpuBaeMOoro HamMy MaTepuana, B TEPMUHOJOTMYECKUI
armapar BHOCSTCS HEKOTOPbIe HeoOXOmMMbIe YTOUHEHMsI. MaTepua-
JIoM uccaenoBanust nociayxwin 470 pycckux u 447 nemeuknx BDE.
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Hrak, paznuyHbie OTHOLLIEHUST OMOIeiicKuX (ppa3eosorn3MoB K TeK-
ctaM Bubauy MO3BOJISIIOT BBIIEINTL HECKOJIBKO TUITOB OITO3UIINIA:

1) uuTaTHBIE U CUTYaTUBHEIE, 2) IIEPBUYHBIC U BTOPUYHEIE; 3) He-
MOCPENCTBEHHBIE W OIOCPENOBaHHEIE; 4) TIPsSIMbIe U TIEPEOCMBICIIEH-
HEbIe; 5) “mobudneiickue” u “nocroudneiickue” [dyopoBuna 2001: 94].

B manHO#1 paboTe MBI OrpaHUYMMCS TOJIHKO TIEPBBIM THUIIOM OIIIIO-
3ULAM — PACCMOTPEHMEM LIUTAaTHBIX M CUTYaTUBHBIX O1OJeiickux dpa-
3€0JIOTU3MOB.

Kpowme crateii B.I'.I'aka, 00 3ToM TUIIE OIMNO3ULIMU HEOTHOKPATHO
ynoMuHaoch B padotax B.H.Teauu, K.H.JIlyopoBunoii u ap. Hecmotpst
Ha TO, YTO MCCJIEMIOBATEIN UCIIOIL3YIOT pa3Hble TEPMUHBI TSI XapaK-
TepucTuku TUMoB BME, moHMMAaoT OHM TOI pa3HbBIMU TEPMUHAMU
CXOOHBIE 3bIKOBBIE (pakThl. Tak, cutyatuBHas BDE (1o TepmuHoIO-
run B.I'.T'aka), cutyaumonnas B®DE (nmo trepmunonorun K.H.J1yopo-
BUHOI1), cioxkeTtHasd BDE (1o tepmuHonornu B.H.Tenuu) — 310 BbI-
paxeHue, KOTOpoe B COOTBETCTBYIOIIEH (popme B bubiaum oTcyTcTBY-
€T, HO PeIpe3cHTUPYET ONpPENeICHHYI0 CUTYallUio, OMMCAaHUE KOTO-
poit B bubamy MoxeT 3aHUMAaTh J1axke HECKOJIbKO TJIaB, T.€. IMPeACTaB-
JIgeT coOol CBOEOOpa3HOE CXXaThe CIOXKETa, a TOJ KOHTEKCTYaJIbHOM
B®E (uuTaTHOl, CUMUISTUBHOM, MPSIMOI IUTalMeil) MTOHMMAETCS
BOCITPOM3BOIUMBII 3JIEMEHT OMOJICHCKOTO TeKCTa, MHOTIAa HECKOJIBKO
n3MeHeHHbI. B.I'.I'ak npuMeHsieT TepMuHbl “riutatHas OE” u “KoH-
TekcTyanbHasgs PE” kak cMHOHMMMWYHBIE. OJHAKO MBI CUMTaeM HE00-
XOIUMBIM pPa3BeCTU 3TU ABA TOHSITHUS, MOCKOJBKY OHM BCTYIAIOT
B pono-BuaoBble oTHoLIeHUs. LutatHbie DE (Kak pomoBoe IOHSITHE)
€CTb He UTO MHOE, KakK 3JieMeHThI TeKcTa CBsiieHHoro ITucanus. Cpe-
mu muTtatHeix DE, B cBolO ovepenb, MOXHO BBIIEIUTDH B TPYIIIIHL:
COOCTBEHHO-LIMTaTHbIE M KOHTEKCTyaJlbHble. OCHOBOW JUIs1 pa3rpaHu-
YEHUSI CIYKUT CTEIIeHb IMOJHOTH U TOYHOCTH BOCITPOM3BEIECHUST OMO-
JIEWCKMX IIUTAT, Mepa UACHTUIHOCTH CTPYKTyphl BDE 1 cOOTBETCTBY-
IOILEr0 TEKCTOBOTO OTphiBKa bubmuu.

Coo0ctBeHHO-1IUTaTHBIe PE — 3TO yCTOMUYMBEIC BBIPAXXKECHUS, HE-
MOCPENCTBEHHO BOCXOMMAIINE K TPSIMOIl peuu, BbICKa3bIBAaHUSIM OMO-
Jefickux mnepcoHaxeit, moHonoram Mwucyca Xpucra, bora Herossl,
aroCTOoJIOB, MPaBEIHUKOB, TIPOPOKOB M Ap. U BBEIACHHBIE B peueBOe
yrorpebaeHue 0e3 Kakux Obl TO HM OBbUIO CTPYKTYPHBIX M3MEHEHUI
oubneiickoro tekcra. Tak, Hanpumep, Mucyc, obpaiasch K arnocTo-
JaMm, ropoputT: “Bort, f mockLialo Bac, Kak OBell CpeIu BOJKOB, UTAK,
OyabTe MyIphl, KaK 3MHUHM, W TIPOCTHI, KaK Troiayou”. dpaseosornsm
O0ydbme Myopel, KaK 3Muu, U NPocmol, KaK 204you TIPEACTABISIET CO00i
OyKBaJIbHOE ITOCJIOBHOE IIOBTOPEHME COOTBETCTBYIOIEro mecra CBs-
meHHoro [Mucanus (M. 10:16). CobcrBenHo-mTatHBIe BDE cocras-
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JSTI0T 32% OT OOLLEro KOJIMYECTBA BCEX PACCMOTPEHHBIX HAMU PYCCKHUX
oubneiickux dpaseomornamoB. Cp. TaKKe: 6 nome auya meoe2o Oyoeulb
ecmb meotl xae6 (obpamieHue bora x mammemy Anamy, beit. 3:19),
U3 Hazapema mooxcem au 6bims ymo dopoe? (U3 auanora Ouimurnmna u
Hadananna, MoanH. 1:45-46), Omdasaiime kecapeso kecapro, a Boxcue
boey (otBeTr Mucyca dapucesM, XejlaBIUIUM IIOMMaTh €ro Ha CJIOBE,
Ha BOIIPOC, MO3BOJIMTENILHO JIM JaBaTh MoaaTh Kecapro, Mdo. 22:15-21).

Coo6ctBeHHo-1muTaTHbie BADE 006/1amaoT, Kak npaBuiio, HpaBCTBEH-
HO-IMAAKTUUYeCKOol ceMaHTuKoi. Tak, cioBa Xpucra, chopMupOBaB-
1IIETO HOBYIO CHCTEMY 3THYECKHMX IIEHHOCTEM, CTal OCHOBOM IJIST Ta-
kux ®E, Kak gzsasuue meu — meyom nocubrym (“KTo 3a1yMbIBaeT HEIO-
Opoe, caM cTaHOBUTCS XepTBoii”, Md. 25:52), kmo u3 eac 6e3 epexa,
nycmo nepevim bpocum 6 Hee (Heeo, Hux) KameHs (O Te€X, KTO CKJIIOHEH
Ype3MEpPHO CYpOBO O0JIMYATh YYKME HENOCTAaTKU M IperpelieHus”,
Hoann. 8:7), kmo ydapum mebs 6 npagyr uwexy, oopamu K Hemy u opy-
ey (“npusbiB K BcempolueHuo”, Md. 5:39), ue eausarom moaodoe
8UHO 6 Mexu cmapble (“Heb3s co3IaBaTh UTO-I1M00 HOBOE, HE IIOPBaB
co crapbiM”, Md. 9:17). Hebe3biHTepeCHbIM SBJISIETCS TOT (haKT, UTO
Ha ocHoBe TekcToB HoBoro, a He Berxoro 3aBera BO3HUKIIO OOJIBIIIE
cobcTBeHHO-1IMTaTHBIX BDE.

Kak crpaBeminBo oTMedaloT aBTOpHI cTaTbu “bubieu3Msl B pyc-
CKOM, YEIICKOM M CJIOBAllKOM JMTepaTypHOM s3bikax” [JIuauu, Mo-
kueHko, CrenaHoBa 1993: 52], Ha cTpyKTrype OubIEeU3MOB U UX Ba-
PUATUBHOCTU OTPA3UJIOCh TapajuleJIbHOE CYIIeCTBOBaHUE B TEUYCHUE
JIOJITOT0 BpEMEHM JBYX IlepeBoaoB bubauu B Poccuum — pycckoro
M LEPKOBHOCIABSIHCKOro. 16% (ppas3eooru3MoB OT OOIIET0 KOJIu4de-
cTBa cobcTBeHHO-IUTAaTHBIX BMDE coxpaHuau crapociaBIHCKUE rpaM-
MaTUYECKUE YepThl, HATIPUMED: GKVIUAS, BKYCUX MAN0 Medy, Npuabne
A3bIK K 20DMAHU, C8051 CBOUX He NO3HAUIA, NOCAEOHss Oblia 20pule Nepebix
(IJIaroJbHBIA KOMIIOHEHT COAEPXUT (DOPMY AOPHUCTA), HUUMONICE CYM-
Hsauwecs (CoXpaHeHa B CTPYKType Oubiiem3ma apxaundyHasi popma HUM-
nepdeKTa), npedes, e2o jice He npeildewiu, Kamo epsadeuiu, HoiHe OMNYuLa-
eutu, Hecmb um 4ucaa (COXpaHeHBI apXalnyHbIe (POPMBI TJIar0JIOB HACTO-
JIIero U Oymyliero BpeMeHM). BecbMa HeMHOrouucjaeHHB (POHETH-
yeckne apxam3Mmbl B crpykrype B®DE, nanpumep: cmamo npumuetl
60 A3blUex, memHa 6oda 6 obnayex, ece 6 pyue 6oxcuei 1 np. OgHAKO
JINIITb HEKOTOphle M3 HUX MMEIOT BapUaTUBHBIE CTapOCIaBSIHCKUE
u pycckue dopmbel BOE, Takue, Kak omoiidu (omwvidu) om 31a u comeo-
pu 0obpo, coaHye cusem Ha 3avle (34bix) U 0obpvie (00bpwvix), omotidu
(omwiou) om mewHs, camara N HEKOTOPBIE IpYrue.

Coo6ctBeHHO-MTaTHBie BADE HeMelKoro s13blKa, IO JAHHBIM Ha-
LIei BBIOOPKH, COCTABIISIIOT Takxke 32% oT 06111ero oobeMa HeMELKIX
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oubaeiickux (ppazeonaoru3MoB. [1pu 3ToM cienyeT yuyuTbiBaTh, YTO JUIIb
MOJIOBMHE U3 HUX TOJHOCTBHIO MM YaCTUYHO COOTBETCTBYIOT PYCCKUE
cooctBeHHO-1IMTaTHEIE BDE, ocranbHbIe Xe SIBISIOTCS YacCThIO TOJIb-
KO HeMelKoro (paseonornyeckoro donnga. IIpumepsl cOOTBETCTBUI
MBI MOXKET HaOJIoIaTh B CIEIYIOLIMX CIydasiX: du sollst deinen Niichsten
lieben, wie dich selbst — 6031100u bauUdNCHe20 c80e2o, Kak camoeo cebs (JIes.
19:18), Mdge dieser Kelch an mir voriibergehen — da Munyem meHs uauia
cuss (M. 26:39), richten nicht, auf das ihr nicht gerichtet werdet — He cyou-
me, da He cyoumvt Oydeme (M. 7:1-2), viele sind berufen, aber wenige
sind auserwohlt — mHoeo 36anbix, HO Mano uzdpanusvix (M. 22:14), Tak-
Xe cobcTBeHHO-IMTAaTHEIMU BDE 1 B HEMelKoM, U B PYCCKOM SIBJIsI-
I0TCSl TaKue 000pPOThI, KaK Wes das Herz voll ist, des geht der Mund iiber —
om uzbbimka cepoya 20éopsam ycma (M. 12:34), selig sind, die da geistig
arm sind — 6aaxcernvl Huwue dyxom (M®. 5:3), es ist nicht gut, das der Mensch
allein sei — He xopouio 6bimb yenosexy oonomy (BhIT. 2:18) 1 MH. Ap.

Becbma 4acTOTHBI M MOKa3aTeJbHbI MPUMEPHI, KOTAa HEMEUKUM
cobcTBeHHO-IUTaTHEIM BDE He HaXomuTCsI COOTBETCTBUI B PYCCKOM
a3bIKe: laf3 mein Volk ziehen (mocn. “otmyctu moit Hapoxn”) (Mcx. 5:1),
meine Stunde ist noch nicht gekommen (I0CH. “MOU yac elle He Tpulles’)
(MoaHH. 2:4), die Liebe horet nimmer auf (Doca. “Io00Bb HUKOTIA
He nipekpaiaercs”) (1 Kop. 13:8), nimm dein Bett und gehe heim (moci.
“BO3bMU CBOIO MocTeNb U uau noMoii”) (Moan.5:11), du sollst dem Ochsen,
der da drischt, nicht das Maul verbinden (00CH. “Tbl HE JOJKEH CBSI3bIBATh
pTa BOJIY, KOTOPBLI MOJIOTUT’ B 3HAYEHUM: “cieAayeT HaKa3blBaThb 0e3
MU3JIMILIECTB, 00jiee TOro TOJILKO B MpeAIMCaHHBIX ciaydasx’). (Brop.
25:4) u np.

IMomapnsroiiee GOIBIIMHCTBO HeMeLIKUX (56%) u pycckux 0mOIeii-
ckux (54%) yCTOMYMBBIX BBIPAKEHUM SIBIISIIOTCS KOHTEKCTYaJIbHBIMH
B®E. ITox xonrekcryanbHbiMu BDE Mbl OymeMm monuMarh Takue OF,
KOTOPBbIE BO3HUKIM Ha OCHOBE KOHKPETHBIX OMOJEHCKUX ITUTAT, HO
MpeTepresy B rpouecce 06pasoBaHus U (GYHKIIMOHUPOBAHUS ONpee-
JIEHHbIE CTPYKTYPHbIC U3MEHEHMUSI.

PaccmoTrpum nBe HauboJjiee 3HAYMMBIE TEHICHLIMM ITOOOOHBIX W3-
MmeHeHuii. IlepBast KacaeTcsl Tex clydyaeB, KOrJa IMPOMUCXOAUT CBOEOO-
pa3Hasl BBLKMMKA U3 LIeJIbHON OMOJIECKOM LIUTAThI, B ITPOILIECCE KOTO-
pOI OCYLIECTBIISIETCST KaK Obl CTTMBAHWE OCHOBHBIX CMBICIOBBIX KOM-
TOHEHTOB B ONHY CMHTAKCUYECKYIO €IMHMILY — CJIOBOCOYETAHHWE WU
npemioxeHue. IlpuMepomM MOXKET CIIy>KUTh (ppa3eosiorndecKuii ouobie-
U3M B0/K 6 08eubell WKype, BO3HUKIIUKN Ha 6a3e cioB Mucyca uz Harop-
HoWi nponoBenu: “beperureck JEKEMPOPOKOB, KOTOPbIE MPUXOIST K BaM
B OBEUYbei OfexXIe, a BHYTpU CyTb BoJKU xuiuHbie” (Md. 7:15). Ilo-
TOOHBIM e 00pa3oM B HEMEILIKOM $I3BbIKE IPOMCXOMMT KOMITOHOBKA
OTIENbHBIX JIEKCEM, B3SThIX U3 LEJIbHON OUOIeHCKON LIUTAThI, U (Op-
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MupoBaHue Ha nx ocHoBe BDE ein Wolf in Schafspelz (“Seht euch vor
den falschen Propheten, die in Schfskleidern zu euch kommen, inwendig
aber sind sie reiflende Wilfe”). OnHako, ecim B pycCKOM sI3bIKe (pyH-
KimoHupoBaHue maHHOro BDE B0O3MOXHO TOJIBKO ¢ 00s3aTeIbHOI
3aMEHOM JIeKCeMBI “onexna” Ha JieKceMy “IIKypa”, TO B HEMEIIKOM
ein Wolf in Schafspelz M ein Wolf in Schafskleidern ABIIIOTCA paBHOIIPAB-
HbeIMU BapuaHTamu ogHoii BDE. CM. Takxe: auf Sand bauen — cmpoums
Ha necke (M®. 7:26), die Schafe von den Bicken seiden — omoensms osey,
om kozauui (M. 25:31-33) u MH. 1p.

Bropast TenaeHIMs 1ipu (OPMUPOBAHUM KOHTEKCTyalbHLIX B® Ha
OCHOBe OMOJICHICKMX TEKCTOB CBsSI3aHA C TeM, YTO IIPOMCXOIUT YaCTUI-
Hasl 3aMeHa OIHUX JIEKCEeM, MPUCYTCTBYIOLIUX B TekcTe bubauu, Ha
JIpyrue, CMHOHUMUYHbIE WIX OJM3KWE IO 3HAYEHUIO JieKceMbl. Tak,
Harpumep, UICTOUHUKOM BDE memamu scpebuii 06 odesxncdax OCTy KA
ctux u3 Ilputueir (21:19): “Ilenar pusbl MOu Mexay coboro, u 00
ofexIe Moeii OpocaloT XKpebuii”, a (hpa3eosioru3M da He ockydeem pyKa
daroujeco BOCXOOUT K OUOJIEICKOMY BBIpaxkeHUIO “Jlaroliuii HUIEMY
He obenHeeT” (ITputu. 28:27), Cp. Takke: dapvl u Myopbix 0CAenAsHOm
(Btop. 16:9), deéoedywnniii nenocmosnen 6oicaem (Uak. 1:8), unoti cmex
naayem omsvieaemcess (Ilputy. 14:13), Hukmo ne cuacmaue npexcde cmep-
mu (Cupax. 11:28), memamo epomot u mosnuu (Mcx. 19:16), nodo6usii
nodobroeo aro6um (Cupax 13:19) u np. Ilpu dhopmMupoBaHHN HeMEII-
kot DE das bessere Teil erwohit haben mponcxoouT 3aMeHa He JIEKCce-
MBI, a ee rpaMMarryeckoit (opmbl. B cooTrBeTcTByIO1IEM MecTe CBS-
meHHoro IMucanug (JIk. 10:42) ckazaHo: “Eins aber ist not. Maria hat das
gute Teil erwdhlt” (moca. “A ogHO TOJBKO HyXHO. Mapus BeiOpana 61a-
Iyio 4acTh”’). B maHHOM ciyyae MBI BUOVUM HCITOIb30BaHNe B BDE
CpaBHUTEJIBHOI CTeNeHu OT cioBa “gut” — besser(e). Cp. Takxe: auf
fruchtbaren Boden fallen (D0CJ. “ynacTb Ha IJIOJOPOIHYIO TIOUBY”, 3aMe-
Ha — “gut” — nobpas) (Mard. 13:8), inj-s FuBtapfen treten (nocn. “uatu
no ybuM-au60 cromam”) (ITetp. 2:21 — 3amena “nachfolgen” — cie-
JI0BaTh) U JIp.

Kaxk B Heme1ikoM (88%), Tak 1 B pycckoM (86%) s13bIKe 3HAYUTE b~
HO Oosnbie 1utaTHIX BMDE, yem cutyatuBHBIX — 12% (OT 006IIETO
KOJINYECTBa HeMELKMX OmoIeiickux (paseonorn3moB) u 14% (ot Bce-
ro ooremMa BDE pycckoro s3plka) cOOTBETCTBeHHO. HamomHAmM, 4TO
noxn cutyatuBHoit BDE MBI mMOHMMaeM YCTOMUMBOE BBIPaKEHUE, KO-
TOpOE OTCYTCTBYET B COOTBETCTBYIOIEK ¢hopme B bubiuu, HO Ipen-
CTaBJISIET OMPEACICHHYIO CUTYalIUIO, SIBJISIETCSI CBOEOOPA3HbIM CXATU-
eM cioxera. OMHUM M3 YCTOMYUBBIX TUIOB CUTYyaTUBHBIX BDE sBys-
I0TCsI (hpa3eoIoru3Mbl ¢ OHOMACTUYECKMM KOMIOHeHToM. Harnpumep,
00111eM3BECTHOE BbIpakeHUEe HeM. Der barmherzige Samariter — pyc. Mu-
A0ceponblil camapsaHuH He BCTpedyaeTcsl B bubiamu, omHako OHO pe3io-
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MUpPYET CUTyalluto, pacckazaHHyto B (JIk. 1:33-35). Ilo aToit mputye
Hekuii yenoBek 1uen u3 Mepycanuma B MepuxoH u nomaicst pa3ooii-
HUKaM. WM CBSIIECHHUWK, M JIEBUT IPOIIUIM MUMO paHeHOoro. M ToibKo
KUTEIb MSITEXHOM, BpaxaeOHON uepycaimmckomy xpamy Camapuu
TOMOT €My, MepeBsi3al paHbl U Mo3adoTuics o HeM. OTclofa MpoucTe-
KaeT OCHOBHOE 3HaueHue (pazeoysorusma:; “o MUIOCEPAUM YeI0BeKa,
OT KOTOPOIO TPYAHO OBLIO OXMAATh JOOPHIX MOCTYNKOB”. Kak BUAHO
13 MPUBEJACHHOIO MpUMepa, BeCbMa TUITMYHBIMU ISl OOOUX SI3bIKOB
SIBIISTIOTCS cutyaTuBHBIe BDE, B cocTaB KOTOPHIX BXOASIT aHTPOITOHM-
MBI, CTaBIIME B COBPEMEHHOM PYCCKOM M HEMELIKOM SI3bIKax HapuIiia-
TeJBbHBIMU TI0 CMBICITY, HATIpUMep, der keusche Joseph — ueaomyopeHHbll
Hocugp (buit. 39), Salomonisches Urteil — Coaomonogo pewernue (1 Lap.
3:16-28), ungliubige Thomas — Poma neeepuwvii (MoanH. 20:24-29),
Kainsmal — Kaunosa neuams (bbiT. 4:15), der Arche Noah — Hoeé koguee
(BoIT. 6:7), Judaskuf — Hyoun noueayii (JIK. 22:47) u npyrue.

Crona ke puMBbIKaloT cutyatiBHble BAE ¢ TOMOHMMUYEeCKIM KOM-
noHeHToM: Babylonische Sprachverwirrung — BaBIWJIOHCKOE CMEIICHUE
a3bIKOB (bbIT.11:7-9), Sodom und Gomorha — Cogom u I'omoppa (BrIT.
19:24-25), die ngyptische Finsternts — TbMma erunerckas (Mcx. 10:22),
die Posaunen von Jericho — nepuxonckast Tpyoa (Has. 6) u mp.

HctounnkoM cutyatuBHEIX BDE MOryT ciy>kKuTh IpUTIH (3a6.1y0-
was osya, 6ecni00Has CMOKOBHUUA, OAYOHbI CbiH) W T€ JIETEHIBI, DTI-
30/1bl OMOJIEICKOI UCTOPUU, KOTOPBIE CO BPEMEHEM IPUOOPEIU CUM-
BOJIMYECKMI XapaKTep: mepHoeblil eeHey, (CUMBOJI CTpalaHusl), ecemup-
Hblll nomon (CUMBOJI OeICTBUS), u3bueHue miadenyes (MaccoBasl pac-
MpaBa Haj 0e33alUUTHBIMU JIIOJbMU), Heonaiumas Kynuna (CUMBOJ Bed-
HOT0, HEPYLIUMOTO), 31amoti meaey, (CMMBOJI OOTaTcTBa M BJACTU) U JIp.

Pasymeercs, ectb MHOTO cutyaTuBHBIX @F 11omo6HOr0 THIa, KOTO-
phIe CYILIECTBYIOT JIMOO TOJIBKO B HEMELIKOM, JIMOO TOJBKO B PYCCKOM.
Tak, cneuuguky pycckoro ¢paseosiornueckoro ¢GoHaa COCTaBISIOT
takne BDE, xak Apedoswr 6exu yncumsv, Hoe muoeocmpadanvhutil, 6edeH,
xax Jlazape, 6ayoHUYa 6GBUAOHCKAS, BAGUAOHCKULL NAEH, 80CKpelleHUe
Jazaps, llaeuo u Hounaghan, ecunemckas paboma, 8aimacapos nup, ¥cumo
Baamacapom v MH. 1p. ToabKO B HEMELKOM (PYHKIIMOHUPYIOT (ppase-
osioruamsl die Rotte Korah (“6anna Kopesi”), Hiobspost (“niouta Mosa”),
Uriasbrief (“nucemo Ypuu), Krehti und Plethi (“xanudeu n denu-
ben”) u ap.

BMecre ¢ TeM ciemyeT OTMETHTB, YTO MEXIY KOHTEKCTYaJIbHBIMU
u cutyatuBHIMM B®E He Bcerma MOXKHO IPOBECTH XKECTKYIO pasrpa-
HUYMTEIbHYIO JUHUI0. Kak ObUTO0 OTMEUYEHO BbIllle, KOHTEKCTyalbHbIE
B®E moryT nmoaseprathest pa3anyHbIM TPaHC(HOpMAIISIM KOJTUIECTBEH-
HBIM (yCeUYeHUs 1 100aBJIeHMSI KOMIIOHEHTOB) WIM KauyeCTBEHHBIM (3a-
MEHa CJOB W TpaMMaTU4YeCKUX (hOpM), UTO 3a4acTylO CIIOCOOCTBYET
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nepexony BOE u3 paspsma MUTaTHBIX B paspsil CUTYaTUBHBIX. B pe-
synbrate BAOE BRICTyIMaeT Kak CUMBOJI OTIPEISICHHOI CUTYalluu, OITH-
ceiBaemoii B bubnuu. Hanpumep, pycckass BOE cyvox 6 uyacom eaazy
3ameyams TIPEICTABISIET COOOM yceueHHe eBaHTeJIbCKOM IIMTaThl. “YUTto
Thl CMOTPMIIIb Ha CYYOK B IJ1a3e OpaTa TBOEro, B OpeBHO B TBOEM a3y
He uyBcTByelb?” (Md. 7:5) ¢ omTHOBpEeMEHHBIMU JIEKCUYECKUMU 3a-
MEHaMU: cMompems Ha — 3ameyamo; TJIa3 opama meoeeo — 4yicoll TJ1a3;
HEpEenKo cyuok 3aMeHsieTcs coromunkoi. B HemenkoMm 310 BOE coot-
BETCTBYET den Balken im eigenen Auge nicht sehen, aber den Splitter im fremden
(mocn. “He BUIETh OpeBHA B COOCTBEHHOM IJ1a3y, HO (3aMeuaThb) 3aHO-
3y B Uy>kOM”). A BO (bpaHITy3CKOM SI3bIKE 3Ta CUTyallusl 0003HAYaeTCs
Oosiee KkpaTkuM BbipaxeHueMm C'est la paille et la pouter (nocn. “3to
cojJoMUHKa M OpeBHO”). TakuM oOpa3om, eciM HeMELKUid BapuaHT
SIBJISIETCSI, BHE BCSKOTO COMHEHUS, IIUTATHBIM, a PYCCKHUI IpeacTaB-
JIsIeT co00i HEKUI MPOMEXKYTOUHBIM TUII, TO (dpaHIy3CKUii (ppa3eoso-
TU3M, 0€3yCJIOBHO, HEOOXOIMMO paccMaTpHBaTh Kak cutyaTuBHyio OE.

OO0paillasick K BOMPOCY O MpeodsajaHuu KaK B HEMELIKOM, TaK U
B PYCCKOM IIMUTATHHIX (B IEPBYIO odepelb, KOHTEKCTyalbHbIX) DE,
HEeoOXOMMMO yKa3aTh Ha OCHOBHYIO IMPUYMHY JAHHOTO SI3bIKOBOTO SIB-
JIGHUSI — Hajluyue B 3TUX S3bIKaX €IWHCTBEHHOro OOILEMPUHSITOrO
nepeBoaa bubauu: B HEeMeLKOM — mnepeBoaa bubiuu, BIMOJIHEHHOTO
M.Jiotepom B 1532 roamy, B pycckoMm — mepeBofa bubauu, ocyiiecTs-
JeHHoro CasareiiiumM [IpaButenscTBytolmiuM CUHOAOM U BIIEPBbIE U3-
JaHHoro B 1876 rony. Eciu o6patuthest K OMOJIeiicKoil dpa3eoioruu
(panuysckoro s3bika [['ak 1994, 1997], MoxXHO yOoeqUThCS B TOM, 4TO
cymectBoBaHre Bo MpaHIIMM HECKOJNBKHUX KOHKYPUPYIOIIMX BapruaH-
ToB bubnuu gBuiaoch momexoil mist pukcauuu QOpMbl BbIPAKEHMUSI.
HMMeHHO ¢ 3THM CBSI3aHO OTHOCUTEILHO OOJbllIOE TSArOTeHHE (hbpaH-
Ly3CKOTO SI3bIKa K CUTYyaTUBHBLIM, a He K uuTatHeIM B®E. Jlaxke
BO (ppaHIIy3CKMX COOpPHUKAX KPBLIATHIX CJIOB aBTOPHI TOJIB3YIOTCS pa3-
HbiMU TiepeBogamu. Hanpumep, bonons [Bologne 1994] ocHoBhIBaeT-
csl Ha DkymeHuyeckoit bubnuu (1971) ¢ npuBieyeHMEeM BapuaHTOB U3
IPYTUX COBPEMEHHBIX IIEPEBOMOB, TOrma Kak I'epjak MCIOJb3YeT Iie-
peBonnl Jlemerpa ge Cacu (17 BeK) U B oTHeabHBIX ciaydyasx CeronHa
(Hauano XX Beka). B pycckux ke cOOpHUKaxX U CIOBapsiX BCe CChLIKU
natorcs o CHMHOIAIbHOMY M3IAHUIO.
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E.C. HUKOAAEBA
Camapckuii rocyAapCTBeHHbIA yHUBepCHTET

PE®AEKCbI AATUHCKOW TPA®UKHU
B EBPOMEMCKUX A3bIKAX
KAK MICTOYHUK KOHCOHAHTHOIO BAPbMPOBAHWA
3AMMCTBOBAHHbIX CAOB B PYCCKOM A3bIKE

B pycckoM sI3bIKe COmepKUTCS 3HAYMTETbHBIN TIACT MHOSI3BIYHBIX
CJIOB, BOCXOISIIINX K Pa3IMYHBIM S3bIKaM: TpeYecKOMY, JIATUHCKOMY,
HEMEIIKOMY, TOJJIaHACKOMY, (bpaHIy3CKOMY, UTATbIHCKOMY, UCIIAHC-
KOMY, aHTJIUICKOMY, ITOJILCKOMY, KMTaliCKOMY U MH. np. Kak u3BecT-
HO, BXOXICHNE MHOS3BIYHOTO CJIOBA B SI3BIK IIPENIIojIaraeT ero amar-
TallUIO0 B HOBOI cucTeMe — (DOHETUYECKYI0, MOP(POIOTUYECKYIO, JTIeK-
CHUKO-CEeMaHTUYECKYIO, CTWJIMCTUYECKYIO. ANANTALUSI HEPEIKO COIPO-
BOXIIAeTCS U3MEHEHMEM 3HA4YeHUs CJIOBa, ero MOpP(OJIOIrMUYEeCKUX Xa-
paKTepUCTUK, (POHETUUECKOro 00auKa. OmHaKO NEPBUYHONI IIPU IIUCh-
MEHHOM 3aMMCTBOBaHUM sIBJIsieTcs rpaduueckas (opgorpaduyeckas)
amanTaius.

IIpenMeToM Halllero McciaemoOBaHUS SIBISIIOTCSI KOHCOHAHTHBIC Ba-
PUAHTBI MHOSI3BIYHBIX CJIOB B PyCCKOM SI3BIKE, OTpakalollre HeOmMuHa-
KOBO€ MpOYTEHME OOIIMX JJATMHCKWX HauyepTaTesbHbIX 3JIEMEHTOB,
KOTOpPBIE B HALIMOHAIBHBIX TpadKax UMEIOT pa3Hbie 3BYKOBBIE 3HAUE-
Hus. K momoOHBIM BapraHTaM HEOAHOKPATHO OOpalllajuCh JUHIBUC-
Thl. OgHaKo yYallle BCero B paboTaX, MOCBSIICHHBIX BapbUPOBAHUIO
WHOSI3BIYHBIX CJIOB B PYCCKOM SI3BIKE, pacCMaTpHMBAaeTCSl OrpaHMYEH-
HBIIA HaOOp JIEKCEM U coaepxKaTcsl KOMMEHTapuu, OOBSICHSIOLINE Ba-
pbUpOBaHMUE OTIEJbHBIX 3aUMCTBOBaHMI [AxmaHoBa 1957; benbunkoB
1959, 1974; T'apkaseu, dapkan6aesa 1989; Cynepanckas 1978 u np.].
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